
Français : Indiqué pour l’abduction consécutive à une 
chirurgie de la hanche.  Peut être utilisé dans un 
fauteuil roulant afin d’éviter la vibration de 
cisaillement.  

Caractéristiques uniques : Côtés profilés ou droits 
Appliquer : Placez entre les jambes. 
       Fixez solidement les sangles Velcro®.

ENTRETIEN : Laver à la main à l’eau froide et au savon doux. Ne pas javelliser. Rincer 
soigneusement, afin d’éliminer toute trace de détergent qui pourrait provoquer 

l’irritation de la peau. Laisser sécher à l’air libre. Ne pas tordre. Mettre à plat pour lui 
redonner sa forme.

LE FABRICANT N’OFFRE AUCUNE GARANTIE QUE L’UTILISATION DE CE PRODUIT 
EMPÊCHERA TOUTE BLESSURE DE SE PRODUIRE.

Deutsch: Zur Abspreizung nach einer Hüftoperation.  Kann      
zur Verhinderung der Scherenhaltung im Rollstuhl 
verwendet werden.

Besondere Merkmale: Geschwungene oder gerade Seiten
Anwendung: Zwischen den Beinen platzieren. 
         Velcro®-Riemen befestigen

PFLEGEANLEITUNG : Handwäsche in kaltem Wasser mit mildem Waschmittel. Keine 
Bleichmittel verwenden. Zur Vermeidung von Hautreizungen alle Seifenreste gründlich 

ausspülen. Nicht auswringen. In Form ziehen und liegend lufttrocknen.
DER HERSTELLER GARANTIERT NICHT, DASS VERLETZUNGEN DURCH VERWENDUNG 

DIESES PRODUKTS VERMIEDEN WERDEN.
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Abduction Pillow
English: Indicated for abduction following hip surgery.   

 May be used while in wheelchair to prevent crossing 
of the legs.

   Unique Features: Contoured or Straight Sides.
 Single or Double Straps.

   To apply: Place between legs. Secure Velcro® straps.
CARE INSTRUCTIONS:  Hand wash using cold water and mild detergent.  Do not bleach. Rinse thoroughly, 

removing all soap residue to avoid skin irritation.  Allow to AIR DRY. 
MANUFACTURER MAKES NO GUARANTEES THAT INJURY WILL BE PREVENTED USING THIS PRODUCT.

Español:  Indicado para la abducción después de la cirugía 
de la cadera. Se puede usar en una silla de ruedas 
para evitar el movimiento de tijera.

Características exclusivas: Lados moldeados o rectos

Para aplicar:  Coloque entre las piernas. 
  Fije las correas de Velcro®.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO: Lavar a mano usando agua fria y un detergente suave. No utilice 
blanqueador. Enjuague completamente extrayendo todo residuo del detergente para evitar 

irritaciones de la piel. Deje SECAR AL AIRE. No exprima ni estruje, dele forma y póngalo a secar plano.
EL FABRICANTE NO GARANTIZA QUE EL USO DE ESTE PRODUCTO NO GARANTIZA QUE EVITE QUE 

PRODUZCA UNA LESIÓN

Abduction Pillow
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